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WNIOSEK
O DOKONANIE TRANSKYRPCJI
AKTU MALZENSTWA SPORZADZONEGO ZA GRANICA

Wnosze o dokonanie transkrypcji aktu matzenstwa zawartego za granica dotyczacego:

Dane mezczyzny Dane kobiety

imie¢ i nazwisko 0sob, ktore
zawarly malzenstwo

PESEL
(wypelnia obywatel polski)

stan cywilny w chwili zawarcia

malzenstwa (kawaler, panna,
rozwiedziony(a), wdowiec)

Osoba rozwiedziona wpisuje:
dat¢ 1 miejsce zawarcia
poprzedniego matzenstwa oraz
date rozwodu

Wdowiec wpisuje: date i miejsce
zgonu zmartego wspdimatzonka.

data zawarcia malzenstwa

miejscowos¢ i panstwo zawarcia
matzenstwa

Oswiadczam, zZe:
[] Przedlozony przeze mnie akt jest oryginalnym dokumentem, wydanym przez uprawniony do tego organ
panstwa obcego i nie zostal wpisany w zadnym USC w Polsce,

[] Zostatem/tam poinformowany/a, ze przedtozone do transkrypcji dokumenty nie podlegajg zwrotowi.
INFORMACJA

1. Transkrypcja polega na wiernym 1 literalnym przeniesieniu tres$ci zagranicznego dokumentu stanu
cywilnego zaréwno jezykowo, jak i formalnie, bez zadnej ingerencji w pisowni¢ imion i nazwisk oséb
wskazanych w zagranicznym dokumencie stanu cywilnego.

2. Jezeli akt zagraniczny nie zawiera danych wymaganych przez polskie prawo podlega uzupekieniu (art.
37 prawao as.c.).
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3. Akt stanu cywilnego podlega sprostowaniu jezeli zawiera dane niezgodne z danymi zawartymi
we wcezesniejszych aktach stanu cywilnego (art. 35 prawa o a.s.c.).

4. Osoba wystepujaca z wnioskiem o wpisanie zagranicznego aktu, ktdry nie zawiera wszystkich
niezbednych danych powinna wystapi¢ z wnioskiem o uzupehienie aktu, poniewaz postugujac si¢ polska
wersjg aktu urodzenia sporzadzona z brakami, moze napotkac¢ liczne problemy podczas zatatwiania spraw
urzedowych np. nadanie numeru PESEL, wydanie paszportu i dowodu osobistego, postepowanie przed
sadami .

OWnosz¢ / o0 Nie wnosze o uzupehlnienie aktu matzenstwa o brakujace dane na podstawie aktu stanu

cywilnego stwierdzajgcego zdarzenie wczesniejsze tj. aktu ..., nr

na podstawie aktu stanu cywilnego stwierdzajacego zdarzenie  wczesniejsze tj.  aktu

Wnoszg¢ / nie wnoszeg, o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym akcie do regul pisowni
polskiej zgodnie z polskim aktem

I Jezeli zagraniczny akt matzenstwa nie zawiera zapisu o nazwisku matzonkéw noszonym po zawarciu
malzenstwa, malzonkowie moga zlozy¢ takie oswiadczenia w skladanym wniosku o transkrypcje.

W tym samym trybie malzonkowie moga ztozy¢ o$wiadczenie w sprawie nazwiska dzieci zrodzonych z
tego malzenstwa.

Oswiadczenie w sprawie nazwisk noszonych po zawarciu malzenstwa
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(czytelny podpis/podpisy)
W zataczeniu:
1. Oryginal aktu matzenstwa
2. Thumaczenie aktu matzenstwa dokonane przez thumacza przysieglego
3. Pelnomocnictwo*

Na podst. art. 4 i 8 ust.1 ustawy z dnia 16.11.2006r. o optacie skarbowej ( Dz. U. z 2019r poz. 1000)
optatg skarbowa w kwocie ........... zt zaptacono wdniu..................... na konto
UG Szudziatowo , Bank Spétdzielezy w Sokotce Nr 90 8093 0000 0020 0107 2000 0020

POTWIERDZAM ODBIOR ODPISU ZUPEENEGO AKTU MALZENSTWA

( data i czytelny podpis)



